10.

Uppgifter angdende v&ader och strdmfdrhdllanden bér
omedelbart kontrolleras med SMHI:s Marina prognostjédnst
och motsvarande i Finland. 0BS: Uppgifterna bdr vara
mycket detal jerade.

Sdkomrade. Fartygets forlisningspossition och det av

fartyg och helikoptrar meddelade possiticnerna vid
forlisning méste inférskaffas. Fartygsvrakets nuvarande
possition méaste infdrskaffas. Dérefter-kan ett stGkomréade
berédknas. Omrddet bdr minst vara 1 kmZ.

Sékning skall utfdras med undervattensfarkost férsedd
med sonar och manupilatorarmar.

Ett fartyg med kapacitet f&r ett sbkuppdrag med dessa
speciella svarigheter, svadr sjégang, Gppet ldge etc.
BSr stdllas till férfogande. T.ex Finska Statens olje-
saneringsfartyg, Svenska Kustbevakningens motsvarighet
KBV 010 eller motsvarande.

De kroppar som pdtradffas p& botten och bdrgas med
farkostens manupilatorarmar bér redan ombord pa
fartyget m&rkas upp och dokumenteras infér en kommande
identifiering.

Dokument vilka p&trdffas p& botten skall omedelbart
sékras och transporteras fér frystorkning. Direktiv
angdende sidkring och frystorkning kommer att meddelas

vid en eventuell operation.

Personaldtgéng. En grupp bestdende av tre kriminaltekniker

i samband med bottenundersdkningen runt vraket bdr snarast
utses. Gruppen bdr vara tillgdnglig ombord pé& fartyget vid
sokning och birgning av kropparna. F&r dokumentation, upp-
markning av kroppar etc.

Fridgan om vem som skall vara kriminaltekniskt ansvarig

vid en eventuell b#rgning bSr snarast utredas. Finsk eller

Svensk polis.



